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Pasvalio rajono vietos veiklos grupés valdybos
2022 m. vasario 3 d. protokolu Nr. 2.

10 kvietimo SAVA-9.2. FSA 2 priedas

Vietos Vietos
projekto projekto
vykdytojo | partnerio

LIETUVOS zenklas zenklas
EUROPOS ZEME$ (A LEADER A (i yra. Jei | (Jei yra. Jei
EUROPA INVER] MO VIETOVEP  nera — nera —
langelj langelj
panaikinti) panaikinti)

JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS'

2022 m. mén. d. Nr.

(sudarymo vieta)
(toliau — Pareiskéjas),

(pareiskéjo pavadinimas)

atstovaujama  (-as) , veikianCio  (-ios) pagal
, 1r
(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé) (veikimo pagrindas)
(toliau —
Partneris)?,

(vardas, pavardeé, kai partneris fizinis asmuo) (partnerio pavadinimas, kai partneris juridinis asmuo)

atstovaujama (-as)
veikiancio (-10s)

(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)

pagal , toliau bendrai vadinami sutarties Salimis, o kiekvienas i$ jy
atskirai

(veikimo pagrindas)

— Salimi, sudaré $ia jungtinés veiklos sutartj (toliau — Sutartis):

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Salys susitaria bendradarbiauti jgyvendinant vietos projekta Nr.
” “ (nurodomas vietos projekto registracijos kodas, vietos projekto
pavadinimas) (toliau — vietos projektas), pateikta pagal Pasvalio rajono Vietos veiklos grupés
(toliau — VVGQ) vietos plétros strategijos ,,2014 — 2020 m. Pasvalio rajono vietos plétros strategijos*
2 prioriteto ,,.Bendruomeniy veiklos jvairinimas, bendruomeniskai svarbios veiklos rémimas®
priemonés Nr. LEADER-19.2-SAVA-9 , Patraukliy jaunimui gyventi kaime salygy sudarymas‘
veiklos sritf Nr. LEADER-19.2-SAVA-9.2 |, Jaunimo laisvalaikio galimybiy gerinimas®,
jgyvendinamg pagal Vietos projekty finansavimo salygy apra$a, patvirtintg Pasvalio rajono VVG
valdybos 2022 m. vasario 3 d. protokolg Nr. 2 (toliau — FSA), nepazeisdamos Sios Sutarties salygy,

" Forma 2021-09-06 FR-1704
2 Jeigu vietos projektas jgyvendinamas su keliais partneriais, isvardijami visi partneriai, Sutartyje juos nurodant
Partneris Nr. 1, Partneris Nr. n. Taip pat gali biti sudaromos atskiros jungtinés veiklos sutartys su kiekvienu partneriu.
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Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty, kiek jie susij¢ su vietos projekto
lgyvendinimu, reikalavimy.

2. Pareiskéjas yra pagrindinis uz vietos projekto jgyvendinimg, administravimg ir
priezilirg atsakingas asmuo. Partneris (-iai) vykdo savo dalinius jsipareigojimus, numatytus Sioje
Sutartyje.

3. Kiekviena Salis turi teisg susipaZinti su visais vietos projekto dokumentais.

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE VIETOS PROJEKTA

4.  Sios Sutarties objektas yra vietos projekto jgyvendinimas. Vietos projekto
jgyvendinimo trukmé yra nuo 202 m. d.1ki202  m.
d,ty  mén.
5. Vietos projekto verte iki Eur ( ).
(suma skaiciais) (suma zodziais)

6. PareiSkéjo ir Partnerio (-iy) inasai, kuriais jie prisideda prie vietos projekto
igyvendinimo, detaliai iSdéstomi Sios Sutarties IV skyriuje.

III sKkYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

7. Salys jsipareigoja prisiimti pareigas, susijusias su parama vietos projektui jgyvendinti, ir
Ju laikytis iki vietos projekto jgyvendinimo kontrolés laikotarpio pabaigos:

7.1. igyvendinti vietos projekta taip, kaip numatyta vietos projekto paraiSkoje ir vietos
projekto vykdymo sutartyje, ir uztikrinti, kad vietos projekto paraiSkoje deklaruojama atitiktis
vietos projekto tinkamumo finansuoti sglygoms biity i§laikoma viso vietos projekto jgyvendinimo ir
kontrolés laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai Vietos projekty, jgyvendinamy bendruomeniy inicijuotos
vietos plétros biidu, administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos zemés tkio
ministro 2016 m. rugs¢jo 21 d. jsakymu Nr. 3D-544 , D¢l Vietos projekty, jgyvendinamy
bendruomeniy inicijuotos vietos plétros biidu, administravimo taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Taisyklés)® ir (ar) FSA nurodyta kitaip);

7.2. prisidéti prie vietos projekto jgyvendinimo taip, kaip numatyta Sutarties IV skyriuje
,Pareiskéjo ir partnerio (-iy) jnasai i vietos projekta®;

7.3. bendradarbiauti, teikti informacijg, susijusiag su S$ioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, informacija apie vietos projekto jgyvendinimo eiga;

7.4. pasiekti visus tikslus, rezultatus, numatytus vietos projekto paraiskoje ir vietos
projekto vykdymo sutartyje;

7.5. vykdyti su mokes¢iy mokéejimu ir, jei PareiSkéjas ar Partneris (-iai) yra registruotas
(-i) draudéju (-ais), su socialinio draudimo jnaSy moké&jimu susijusius jsipareigojimus,
vadovaudamosios Lietuvos Respublikos teisés aktais®;

7.6. VVG ir Agentiirai reikalaujant ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu
pateikti informacijg, susijusig su vykdomu vietos projektu;

7.7. rastu teikti VVG ir Nacionalinei mokéjimo agentiirai prie Zemés {ikio ministerijos
(toliau — Agentiira) paklausimus, susijusius su vietos projekto jgyvendinimu;

7.8. atlikti kitus veiksmus, reikalingus bendram tikslui pasiekti;

* Nuoroda j Sias taisykles taikoma, kai rengiama vietos projekto, jgyvendinamo pagal kaimo vietoviy arba dvisektore
vietos plétros strategijq, jungtinés veiklos sutartis.

* Si nuostata netaikoma, kai mokesciy, delspinigiy, baudy mokéjimas atidétas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka arba dél Siy mokesciy, delspinigiy, baudy vyksta mokestinis gincas.



7.9. nenutraukti gamybinés veiklos ir neperkelti jos uz VVG teritorijos riby vietos
projekto jgyvendinimo metu ir vietos projekto jgyvendinimo kontrolés laikotarpiu;’

7.10. nepakeisti veiklos pobuidzio, tiksly ar jgyvendinimo salygy, kai tokie veiksmai
pakenkia pradiniams vietos projekto tikslams;’

7.11. jgyvendinant vietos projekta ir jo kontrolés laikotarpiu jokiu budu neperleisti,
nejkeisti ilgalaikio turto ar kitokiu biidu nesuvarzyti daiktiniy teisiy j ilgalaik] turta, kuris jsigytas 18
paramos vietos projektui igyvendinti leéSy;

7.12. vie$inti gautg paramg Taisyklése nustatyta tvarka;’

7.13. jgyvendinus vietos projekta, vykdyti jo prieZiiira;®

7.14. ivykdyti visus kitus isipareigojimus, susijusius su vietos projekto jgyvendinimu,
nurodytus Taisyklése, patvirtintame FSA, vietos projekto vykdymo sutartyje bei kituose
susijusiuose teisés aktuose, reglamentuojanciuose vietos projekto jgyvendinima.

8. PareiSkejas jsipareigoja:

8.1. visus vietos projekto pakeitimus, turinCius jtakos Partnerio (-iy) jsipareigojimams ir
teiséms, pries kreipdamasis | VVG ir Agentiirg, pirmiausiai rastu suderinti su Partneriu (-iais);

8.2. neperleisti jokiy savo teisiy ir jsipareigojimy, kylanciy i$ Sios Sutarties, tretiesiems
asmenims be rasytinio Partnerio (-iy) sutikimo;

8.3. laiku ir tinkamai pateikti VVG (jeigu VVG jgyvendinamos vietos plétros strategijos
igyvendinimas néra pasibaigegs) arba Agentiirai (po vietos plétros strategijos jgyvendinimo
pabaigos) visas reikiamas vietos projekto jgyvendinimo ataskaitas;

8.4. likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki savanorisky darby pradzios
apie planuojamus savanoriSkus darbus 1§ anksto raStu informuoti VVG apie tai, kokia yra
savanoriSko darbo atlikimo vieta (tikslus adresas), data ir pradzios valanda, savanorisko darbo
pobudis (savanoriski darbai (jy pobiidis) turi atitikti patvirtintoje vietos projekto paraiskoje
nurodytus planuojamus savanoriskus darbus) ir planuojamas rezultatas, preliminari savanoriSko
darbo trukmé ir kas juos atliks, preliminarus savanoriausianc¢iy asmeny skaicius (jeigu planuojami
savanoriSki darbai yra atSaukiami (pvz., d¢l netinkamy oro salygy), ta pacia dieng, kai suzinoma
apie tokiy darby atSaukima, privaloma pranesti rastu VVG);’

8.5. informacija apie atlikta savanoriska darba fiksuoti Savanorisko darbo laiko apskaitos
lenteléje, nurodydamas visg privalomg informacijg, ir Savanorisko darbo laiko apskaitos lentele
pateikti VVG, kartu taip pat turi pateikti bent dvi nuotraukas, irodancias pokytj tarp savanori§ko
darbo pradzios ir pabaigos (lentelé ir kiti dokumentai, pagrindziantys atitikt] savanorisko darbo
tinkamumo salygoms — mokéjimo praSymo sudétiné dalis, pagrindzianti savanorisko darbo
tinkamuma);'°

8.6. vietos projekto jgyvendinimo ir kontrolés laikotarpiais apdrausti ilgalaikj turta, kuriam
jsigyti ar sukurti panaudota parama (vietos projekto jgyvendinimo laikotarpiu didziausiu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy, o jgyvendinus vietos projekta —
likutine wverte, atsizvelgiant ] atitinkamos riiSies turto naudojimo laikg ir taikomas turto
nusidévéjimo normas, esant draudimo paslaugy prieinamumui). [vykus draudziamajam jvykiui, kuo
greiCiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai raStu pranesti VVG (o $i

’ Taikoma, jeigu vietos projektas susijes su investicijomis j infrastruktiirg, verslg.

S Taikoma, jeigu vietos projektas susijes su investicijomis j infrastruktiirg arba verslg. Jeigu Pareiskéjas planuoja daryti
bet kokius vietos projekto pakeitimus, iki vietos projekto pakeitimy pradzios turi apie tai informuoti VVG ir Agentiirq.
Galutinj sprendimqg deél planuojamy vietos projekto pakeitimy neigiamos jtakos pradiniams vietos projekto tikslams
buvimo arba nebuvimo priima Agentiira.

7 Gauta parama turi biiti vieSinama Taisyklése nustatyta tvarka.

8 Vietos projekto kontrolés laikotarpis nurodytas Taisyklése.

? Taikoma vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas, atveju, kai
Pareiskéjas prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda jnasu natira — savanoriskais darbais.

0 Taikoma vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas, atveju, kai
Pareiskéjas prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda jnasu natira — savanoriskais darbais.
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nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai informuos Agentiirg).
Reikalavimas apdrausti turta gali biiti netaikomas, jei vietos projekto vykdytojas irodo, kad
apdrausti paramos 1éSomis jgyta ar sukurtg turta nebuvo galimybiy ir kartu su mokéjimo prasymu
pateikia bent tris $j faktg patvirtinancius skirtingy draudimo jmoniy atsisakymo suteikti draudimo
paslaugas rastus;

8.7. 1gyvendindamas vietos projektg reguliariai konsultuotis su Partneriu (-iais) ir nuolat jj
(juos) informuoti apie vietos projekto jgyvendinimo eigg; atstovauti visiems vietos projekto
partneriams vietos projekto jgyvendinimo klausimais ir uztikrinti, kad Partneris (-iai) biity tinkamai
informuotas (-i) apie jo (jy) pareigas, susijusias su vietos projekto vykdymo sutarties vykdymu ir
vietos projekto jgyvendinimu, taip pat laikytysi visy su vietos projekto jgyvendinimu susijusiy
isipareigojimy, nustatyty $ioje Sutartyje, Taisyklése ir FSA;

8.8. atstovauti Salims gin¢uose su tre¢iaisiais asmenimis;

8.9. parengti ir suderinti su Partneriu (-iais) vietos projekto vykdymo etapus;

8.10. prie vietos projekto jgyvendinimo prisidéti nuosavu indéliu (piniginémis léSomis) ir
(arba) jnasu natiira (savanoriSkais darbais / nekilnojamuoju turtu) (nurodomas Pareiskéjo nuosavo
indélio biidas pagal vietos projekto paraiskoje pateiktq informacijg), kaip aprasyta Sio Sutarties [V
skyriuje ,,Pareiskéjo ir partnerio (-iy) jnasai j vietos projekta*;

8.11. kiti Pareiskéjo jsipareigojimai — biitina jtraukti visus privalomus jsipareigojimus,
nurodytus Taisyklése ir FSA."

9. Partneris (-iai) jsipareigoja:

9.1. finansuoti vietos projekto jgyvendinimg piniginiu jnasu ir (arba) prisidéti prie vietos
projekto jgyvendinimo jnaSu natiira (savanoriSkais darbais / nekilnojamuoju turtu) (nurodomas
Partnerio nuosavo indélio biidas pagal vietos projekto paraiskoje pateiktq informacijg), kaip
numatyta $ios Sutarties IV skyriuje ,,Pareiskéjo ir partnerio (-iy) jnasai j vietos projekta*;'?

9.2. skyrus paramg vietos projektui jgyvendinti iki vietos projekto vykdymo sutarties
pasiraS§ymo perleisti nuosavybés teis¢ | nekilnojamajj turta Nr.
(nurodomas nekilnojamojo turto, kurj Partneris (-iai) jsipareigoja perleisti Pareiskéjui, visas
pavadinimas ir unikalus numeris pagal V] Registro centro Nekilnojamojo turto registro duomenis), |
kurj numatytos investicijos pagal vietos projekta, PareiSkéjui (nekilnojamojo turto nuosavybés
teisés perleidimo faktas turi biti jregistruotas V] Registry centro Nekilnojamojo turto registre ne
véliau kaip iki vietos projekto vykdymo sutarties pasiraS§ymo). Taip pat patvirtinti, kad Partneris,
perleidziantis turta PareiSkéjui, ir Pareiskéjas, perimantis turta, néra Taisyklése nurodytais buidais
susije asmenys;'"?

I Pyz., jeigu vietos projektas, jgyvendinamas pagal kaimo vietoviy arba dvisektore vietos plétros strategijq, yra susijes
su maisto tvarkymu (maisto tvarkymas — bet koks poveikis maistui arba veiksmai su juo ar atskiromis jo sudétinémis
dalimis (jskaitant maisto gaminimgq, ruosimq, perdirbimg, pakavimg, laikymgq, saugojimq, vezimg, paskirstymgq, tiekimg,
pateikimq parduoti, pardavimg), galintys turéti jtakos maisto saugai, kokybei ir mitybos vertei), turéty biiti nurodytas
papildomas jsipareigojimas uztikrinti privalomy maisto tvarkymo subjekty pareigy, susijusiy su maisto tvarkymo veikla,
laikymgsi (privalomos pareigos nustatytos Lietuvos higienos normoje HN 15:2005 , Maisto higiena*“, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m. rugséjo 1 d. jsakymu Nr. V-675 , Dél Lietuvos higienos
normos HN 15:2005 , Maisto higiena™ patvirtinimo*, Maisto tvarkymo subjekty patvirtinimo ir registravimo
reikalavimuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2008 m.
spalio 15 d. jsakymu Nr. B1-527 , Dél Maisto tvarkymo subjekty patvirtinimo ir registravimo reikalavimy
patvirtinimo “). Jeigu vietos projekte yra numatyti mokymai, turéty biiti nurodyti papildomi jsipareigojimai pagal
Taisykliy 47 punktg (kaimo vietoviy arba dvisektorés vietos plétros strategijos atveju)). Jeigu Sie jsipareigojimai taikomi
ir Partneriui (-iams), nurodoma prie Partnerio (-iy) jsipareigojimy.

12 Jei yra keli vietos projekto Partneriai, nurodomas kiekvieno Partnerio nuosavo indélio biidas: pvz.: Partneris Nr. 1
prisideda <...>, Partneris Nr. n prisideda <...>.

3 Taikoma vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas, atveju, kai
tinkamas vietos projekto Partneris prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda jnasu natiira — nekilnojamuoju turtu,
perleidzia jj nuosavybeés teise pareiskéjui.



9.3. uztikrinti, kad ne véliau kaip iki vietos projekto galutinio mokéjimo prasymo

pateikimo termino, nurodyto vietos projekto vykdymo sutartyje, bty V] Registry centro
Nekilnojamojo turto registre jregistruotas nekilnojamojo turto Nr.
(nurodomas nekilnojamojo turto, kuriuo Partneris prisideda prie vietos projekto jgyvendinimo,
visas pavadinimas ir unikalus numeris pagal VI Registro centro Nekilnojamojo turto registro
duomenis) paskirties pakeitimg jrodantis faktas ir $io registro iSrasas pateiktas VVG ne véliau kaip
su galutiniu mokéjimo praSymu;'*

9.4. teikti informacija PareiSkéjui, susijusia su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu;

9.5. kiti  Partnerio (-iy) jsipareigojimai — biitina nurodyti visus privalomais
isipareigojimus, nurodytus Taisyklése ir FSA."”

10. Pareiskéjas turi teise:

10.1. vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj su Partneriu (-iais), jeigu Partneris (-iai) neatitinka
jam (jiems) keliamy tinkamumo reikalavimy, taip pat dél Partnerio (-iy) neveikimo arba netinkamo
veikimo pasekmiy, kuriy per 1 (vieng) ménesj nuo tos dienos, kai PareiSkéjas suzinojo arba turé¢jo
suzinoti apie tokius Partnerio (-iy) veiksmus arba neveikimg, nejmanoma istaisyti, todél vietos
projektas negali biiti jgyvendintas arba negali biti uztikrinta vietos projekto kontrolé vietos projekto
kontrolés laikotarpiu'®, arba atsiradus kity objektyviy priezas¢iy, dél kuriy vietos projektas negali
buti tinkamai jgyvendintas arba negali biiti uztikrinta vietos projekto kontrolé vietos projekto
kontrolés laikotarpiu;'’

10.2. kitos Pareiskéjo teisés — papildyti, jei biitina.

11. Partneris (-iai) turi teisg:

11.1. igyvendinant vietos projekta, tuo pat metu teikti savarankiska paramos paraiska,
laikydamasis (-iesi) ribojimy, nurodyty Taisykliy 18.1.2 papunktyje'®;

11.2 kitos Partnerio (-iy) teisés — papildyti, jei biitina.

IV SKYRIUS
PAREISKEJO IR PARTNERIO (-I7)) INASAI | VIETOS PROJEKTA
[NUMERACIJA]

4 Taikoma vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas, atveju, kai
tinkamas vietos projekto Partneris prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda jnasu natira — nekilnojamuoju turtu
(negyvenamuoju pastatu), pakeicia nekilnojamojo turto paskirtj.

3 Pyz., jeigu vietos projekte numatytos vietos projekto Partnerio pareigos, susijusios su finansiniais jsipareigojimais,
Sutartyje finansiniai jsipareigojimai turi biiti aiskiai jvardyti . Jeigu vietos projekte yra numatyta, kad naujq darbo vietq
(-as) jkurs ir islaikys visq vietos projekto kontroles laikotarpj vietos projekto partneris — kaimo vietoviy VVG teritorijoje
veikianti rajono savivaldybé arba jos jstaiga, tokiu atveju vietos projekte ir Sutartyje turi biiti aiskiai nurodytas Sis
partnerio (-iy) jsipareigojimas. Su Sutartimi turi buti pateikti pasiraSiusio asmens teise prisiimti jsipareigojimus
jrodantys dokumentai (jeigu jgaliojimai suteikiami norminiu teisés aktu, skelbiamu Teisés akty registre, pakanka
pateikti nuorodq j to teisés akto datq, numerj, pavadinimgq ir straipsnio arba punkto Nr.).

16 Jeigu vietos projekto vykdytojo Partnerio (-iy) neveikimo arba netinkamo veikimo pasekmiy per 1 (vieng) ménesj
nejmanoma istaisyti ir todél vietos projektas negali biiti jgyvendintas arba negali biiti uztikrinta vietos projekto kontrolé
vietos projekto kontrolés laikotarpiu, kaimo vietoviy arba dvisektoriy VVG atveju, taikoma Europos Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 35 straipsnio 1 dalis — uz tinkamumo sqlygy nesilaikymq turi biti grqzinta
visa skirta parama vietos projektui jgyvendinti.

7" Patvirtinto (-y) vietos projekto Partnerio (-iy) keitimas nauju (-iais) vietos projekto Partneriu (-iais) galimas tik
iSimtiniais atvejais, kai tam pritaria VVG ir Agentira (VVG ir Agentira gali pritarti tik tada, kai jos jsitikina, kad
naujas (i) vietos projekto Partneris (-iai) atitinka tinkamumo sglygas, kurios buvo taikytos ankstesniam (-iems) vietos
projekto Partneriui (-iams), ir pakeitus vietos projekto Partnerj (-ius) vietos projektas bus iki galo jgyvendintas, ir bus
galima vietos projekto kontrolé vietos projekto kontrolés laikotarpiu.

'S Nuoroda j 3j Taisykliy papunktj pasirenkama, jeigu rengiama vietos projekto, jgyvendinamo pagal kaimo vietoviy
arba dvisektore vietos plétros strategijq, jungtinés veiklos sutartis.
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12. Pareiskéjui ir Partneriui (-iams) prisidedant prie vietos projekto jgyvendinimo
piniginiu jnaSu, bendro (Pareiskéjo ir Partnerio (-iy)) piniginio jnaSo vert¢ sudaro iki
Eur

(suma skaiciais)
( ), t. V. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) proc. visy tinkamy
(suma zodziais)
finansuoti vietos projekto islaidy, i$ jy'°:
12.1. PareiSkéjas jsipareigoja prisidéti iki Eur ( ), t.y.

(suma skaiciais) (suma zodziais)
proc. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) piniginiu jnasu prie vietos projekto jgyvendinimo
(nurodyti piniginiy jnasy etapy skaiciy) etapais Sia tvarka®:

12.1.1. pirmas piniginis jnasas iki Eur ( ) bus pateiktas iki
(suma skaiciais) (suma zodziais)
20 m. B
12.1.2. antras piniginis jnasas iki Eur ( ) bus pateiktas
iki
(suma skaiciais) (suma Zodziais)
20 m. I
12.13.irt. t.
12.2. Partneris jsipareigoja prisidéti iki Eur ( ), t.y.
(suma skaiciais) (suma zodziais)

proc. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) piniginiu jnasu prie vietos projekto jgyvendinimo
(nurodyti piniginiy jnasy etapy skaiciy) etapais Sia tvarka®':

12.2.1. pirmas piniginis jnaSas iki Eur ( ) bus
pateiktas
(suma skaiciais) (suma zodziais)
iki 20 m. I
12.2.2. antras piniginis jnasas iki Eur ( ) bus
pateiktas
(suma skaiciais) (suma zZodziais)
iki 20 m. I
12.23.irt. t.

13. Pareiskéjui ir Partneriui prisidedant prie vietos projekto jgyvendinimo jnaSu natiira
(savanorisku darbu / nekilnojamuoju turtu), bendro (Pareiskéjo ir Partnerio) jnaSo natiira verté

sudaro iki Eur
( ),

(suma skaiciais) (suma zZodziais)
t.y. __ (proc. nurodyti jnaso natiira dalj) proc. visy tinkamy finansuoti vietos projekto iSlaidy, i§
£ .22
o

13.1. PareiSkéjas / Partneris (pasirenkama) jsipareigoja prisidéti

Eur

1 Sis punktas taikomas, kai tiek Pareiskéjas, tiek Partneris (-iai) prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda piniginiu
jnasu.

20 Sis punktas taikomas, kai Pareiskéjas prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda piniginiu jnasu.

21 Sis punktas taikomas, kai Partneris prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda piniginiu jnasu. Jei yra keli vietos
projekto Partneriai, nurodomas kiekvieno Partnerio prisidéjimas piniginiu jnasu atskirai: pvz.: Partneris Nr. I
isipareigoja prisidéti <...>, Partneris Nr. n jsipareigoja prisideti <...>.

22 Sis punktas taikomas vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas,
atveju, kai tiek Pareiskéjas, tiek Partneris prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda jnasu natiira (savanorisku darbu
/ nekilnojamuoju turtu).



(suma skaiciais)

( ) (nurodyti savanorisko darbo vertg) savanorisko
darbo

(suma zodziais)
verte, t. y. _ proc. (nurodyti visy tinkamy vietos projekto finansavimo islaidy savanorisko darbo
verte proc.) prie vietos projekto jgyvendinimo. Savanoriskas darbas sudaro (nurodyti
valandy skaiciy) val., kai valandinio atlygio verté yra Eur

(suma skaiciais)

( )23.24
(suma zZodziais)
13.2. PareiSkéjas / Partneris (pasirenkama) prisideda prie vietos projekto jgyvendinimo

nekilnojamuoju turtu, kurio duomenys yra Sie: (nurodyti  objekto
pavadinimg), reg. Nr. (nurodyti registracijos unikaly numerj Nekilnojamojo turto
registre), savivaldybeé (nurodyti savivaldybe). PareiSkéjas / Partneris (pasirenkama)
isipareigoja prisidéti Eur ( ) (nurodyti
nekilnojamojo turto vertg)

(suma skaiciais) (suma zodziais)
nekilnojamojo turto verte, t. y.  proc. (nurodyti visy tinkamy vietos projekto finansavimo islaidy

nekilnojamojo turto verte proc.) prie vietos projekto jgyvendinimo.”

14. Jei reikia, PareiSkéjas ir Partneris Taisyklése nustatyta tvarka gali ineSti papildoma
dalyvavimo vietos projekte jnasa. Jy dydziai ir jne§imo tvarka yra nustatomi Saliy sprendimu.

15. Salys, nusprendusios pakeisti piniginiy jna$y ar jna$y natiira sumas, terminus ar kitus
su jais susijusius duomenis, turi i§ anksto apie tai informuoti kita Salj. Sios Sutarties keitimo
procediira nustatyta Sios Sutarties VIII skyriuje. Bet koks Sios Sutarties IV skyriaus piniginiy jnasy
ar jna$y natiira j vietos projekta pakeitimas be kitos Salies Zinios yra neteisétas. UZ jnasy j vietos
projekta tvarkos nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos teis¢s akty
nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMU VYKDYMaAs

16. Salys neturi teisés ia Sutartimi numatyty savo teisiy ir jsipareigojimy perleisti
tretiesiems asmenims be rasytinio kity Saliy sutikimo.

17. Salys vykdo prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, vadovaudamosi ju vykdymo metu
galiojanciais teisés aktais.

18. Salys jsipareigoja $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir
kokybiskai.

19. Salys prisiima atsakomybe uz teikiamos informacijos patikimumg (teisingumg) ir
atsako uz tai Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

20. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §ig Sutartj, privalo kitai Saliai atlyginti visus
su tuo susijusius kitos Salies patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka.

21. Sia Sutartimi prisiimti Saliy jsipareigojimai yra neatlygintini.

22. Salys gali buti atleidziamos nuo atsakomybés dél Sios Sutarties nevykdymo
vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms

# Nurodyti. Detalesnés savanorisko darbo valandinés vertés sqlygos iSdéstytos Taisyklése.

2 Sis punktas taikomas vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas,
atveju, kai Pareiskéjas / Partneris (-iai) prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda savanorisku darbu kaip jnasu
natira.

5 Sis punktas taikomas vietos projekty, jgyvendinamy pagal kaimo vietoviy arba dvisektores vietos plétros strategijas,
atveju, kai Pareiskéjas / Partneris (-iai) prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda nekilnojamuoju turtu kaip jnasu
natira.



taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*®.
VI SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

23. PareiSkéjas ir Partneris (-iai) supranta ir sutinka, kad jgyvendinant vietos projekta bei
Sioje Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu biity tikrinami su jy
vykdoma veikla susij¢ duomenys, biitini vietos projektui administruoti bei vykdyti jo jgyvendinimo
priezilira, taip pat privalo uZtikrinti su vietos projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty ir
informacijos saugumg ir prieinamumg VVG, Agentiiros, Lietuvos Respublikos zemeés tkio
ministerijos, Valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus reikaly
ministerijos, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos, Europos
Komisijos ir Europos Audito Riimy jgaliotiems atstovams.

24. Si Sutartis ir visi su vietos projekto paraiskos rengimu, vertinimu ir jgyvendinimu
susij¢ dokumentai PareiSkéjo turi biiti saugomi nuo vietos projekto paraiSkos pateikimo iki vietos
projekto kontrolés laikotarpio pabaigos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy
jstatymu, Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykle, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo
archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 ,,Dél Bendryjy dokumenty saugojimo terminy
rodyklés patvirtinimo*, Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty
rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo
archyvaro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. V-152 , D¢l Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy
juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo®, Elektroniniy
dokumenty valdymo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo archyvaro 2011
m. gruodzio 29d. jsakymu Nr. V-158 ,Dél Elektroniniy dokumenty valdymo taisykliy
patvirtinimo*.*

25. Si Sutartis ir visi su vietos projekto paraiikos rengimu, vertinimu ir jgyvendinimu
susije dokumentai PareiSkéjo turi biiti saugomi nuo vietos projekto paraiskos pateikimo iki vietos
projekto kontrolés laikotarpio pabaigos, vadovaujantis Pareiskéjo vidaus tvarka.”

26. VVG ir Agentiira ar jy pavedimu kitos jgaliotos jstaigos bei asmenys vietos projekto
igyvendinimo metu ir kontrolés laikotarpiu turi teis¢ kontroliuoti ir tikrinti, kaip yra vykdomas
vietos projektas, taip pat turi teis¢ tikrinti PareiSkéjo ir Partnerio (-iy) vietos projekto paraiskoje ir
jos prieduose, mokéjimo prasyme (-uose), vietos projekto jgyvendinimo ataskaitoje (-ose) pateiktus
duomenis, komercinius ir kitus dokumentus, susijusius su vykdomu vietos projektu ir Sutartimi.

27. Pareiskéjas ir Partneris (-iai) isipareigoja geranoriskai bendradarbiauti su asmenimis,
jgaliotais juos kontroliuoti ir tikrinti, laiku teikti jiems visg pageidaujamg informacijg apie vykdoma
vietos projekta, leisti jeiti j visas gamybines, pagalbines ir kitas patalpas, susipazinti su
dokumentais, susijusiais su S$ios Sutarties vykdymu. Jeigu vietos projekto vykdytojas, t. y.
Pareisk¢jas ir (arba) Partneris (-iai), nesudaro salygy ar neleidzia asmenims, turintiems teis¢
audituoti ir kontroliuoti, kaip yra vykdomas vietos projektas, apzitréti vietoje ir (arba) patikrinti,
kaip jgyvendinamas vietos projektas ir (arba) kaip vykdoma veikla po 1éSy vietos projektui
jgyvendinti skyrimo ir (arba) vietos projekto pabaigos, tai laikoma 1éSy vietos projektui jgyvendinti
gavimo ir naudojimo salygy pazeidimu.

VII SKYRIUS
KONFIDENCIALI INFORMACIJA

28. Konfidencialia informacija pagal §ig Sutartj laikoma:

% Taikoma, kai vietos projekto vykdytojas — privatus asmuo arba vieSasis juridinis asmuo, iSskyrus valstybés ir
savivaldybiy institucijas.
7 Taikoma, kai vietos projekto vykdytojas yra valstybés arba savivaldybés institucija.
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28.1. bet kokiu biidu iSreikSta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis
funkcijomis;

28.2. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie§inama;
tokiu atveju Salis, atskleidzianti informacija, atskleisdama informuoja kita Salj dél jos
konfidencialumo.

29. Salys jsipareigoja:

29.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

29.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treciyjy
fiziniy ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
isipareigojimy tikslais buvo gauta i§ Salies, $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po $ios Sutarties
jvykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio ragytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti kita Salj apie reikalavima
Jstatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija;

29.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacijg.

29.4. visais atvejais pranesti kitai Saliai apie nesankcionuota konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas; taip pat kita Salj nedelsiant
informuoti apie auks¢iau nurodyty nesklandumy pasalinima;

30. Pareiskéjas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipazing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje
Sutartyje ir teisé€s aktuose, kurie susij¢ su asmens duomeny apsauga.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS

31. Si Sutartis gali bati kei¢iama ir (ar) papildoma:

31.1. jeigu yra kei¢iami Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai,
tiesiogiai darantys jtaka ir (ar) reglamentuojantys Pareiskéjo arba Partnerio (-iy) veikla
administruojant vietos projektus;

31.2. Salims susitarus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

31.3. Kkitais atvejais, nepazeidziant vietos projekto tinkamumo finansuoti salygy.

32. Bet koks Sios Sutarties keitimas ir (ar) papildymas turi biiti i§ anksto suderintas su
VVG ir Agentiira.

33. Si Sutartis kei¢iama ir (ar) papildoma Saliy ragytiniu susitarimu.

34. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai tampa Sios Sutarties neatskiriama
dalimi.

IX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

35. Si Sutartis laikoma nutraukta:

35.1. jei Salys raSytiniu susitarimu susitaria nutraukti $ig Sutartj;

35.2. jei Pareiskéjas pasibaigia kaip juridinis asmuo (jo veikla yra nutraukiama) / jei
Partneris (-iai) mirSta / pasibaigia kaip juridinis asmuo (jo (jy) veikla yra nutraukiama);

35.3. kitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

36. Pareiskéjas, gaves VVG ir Agenturos rastiSka sutikimg, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti $ig Sutartj, jeigu:

36.1. Partneris (-iai) nevykdo arba netinkamai vykdo Sia Sutartimi prisiimtus
Jsipareigojimus;
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36.2. Partneris (-iai) neatitinka jam (jiems) keliamy tinkamumo reikalavimy arba iSkilo
kitos objektyvios priezastys, dél kuriy vietos projektas negali biiti tinkamai jgyvendintas arba negali
buti uztikrinta vietos projekto kontrolé vietos projekto kontrolés laikotarpiu.

37. Pareiskéjas jsipareigoja nedelsdamas Partneriui (-iams) pranesti apie savo sprendimg
vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj. Po Pareiskéjo praneSimo gavimo §i Sutartis laikoma nutraukta,
jeigu Salys nesusitaria kitaip.

38. Partneris (-iai), norintis (-ys) vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj, turi apie tai pranesti
Pareiskéjui ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties
nutraukimo, jeigu jstatymai ar §i Sutartis nenustato kitaip.

39. Partneris (-iai), nutraukdamas (-i) Sig Sutarti, isipareigoja grazinti Pareiskéjui visas
gautas paramos 1ésas, o jo (jy) investuotos 1€Sos negrazinamos.

40. Partneris (-iai), nusprendes (-¢) nutraukti Sig Sutartj, jsipareigoja atlyginti Pareiskéjui
ir kitam (-iems) projekto Partneriui (-iams) nuostolius, susijusius su jo (jy) pasitraukimu.

41. Jeigu vietos projektas toliau nejgyvendinamas dél PareiSkéjo kaltés, Pareiskéjas
grazina Agentiirai visas gautas paramos léSas ir atlygina visus Partnerio (-iy) patirtus nuostolius
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

X SKYRIUS
POKUMENTU SIUNTIMAS

42. Informacija, dokumentai ir prane§imai Salims turi biiti siundiami $iais adresais:

42.1. Pareiskeéjui: ; el. pastas ;

42.2. Partneriui: ; el. pastas 28

43. Salys jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ir
(ar) elektroninio pasto pakeitima. Salys, nejvykdziusios §io jsipareigojimo, negali reikti pretenzijuy,
kad jos negavo praneSimy ir kity dokumenty, siysty pagal senus duomenis.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44. Si Sutartis jsigalioja i§ karto po to, kai abi Salys ja pasiraso, ir galioja tol, kol Salys
vykdo jsipareigojimus, susijusius su vietos projekto vykdymo sutartimi (abi Salys gali numatyti ir
ilgesnj Sutarties terming).

45. Si Sutartis vykdoma ir aiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos teise. Saliy
tarpusavio santykiai, neaptarti Sioje Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

46. Visi gincai, nesutarimai, kylantys i$ Sios Sutarties, sprendziami derybomis. Nepavykus
i1Sspresti  gino, ginai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

47. Sia Sutartimi Partneris (-iai) patvirtina, kad yra susipaZings (-¢) su vietos projektu,
savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant jj.

48. Si Sutartis sudaryta ¥ egzemplioriais, turiniais vienodg teisine galia, po
vieng egzemplioriq kiekvienai Saliai.

49. Sios Sutarties priedai yra:

50. Si Sutartis Saliy perskaityta, suprasta dél turinio bei pasekmiy ir, kaip atitinkanti jy
valig, priimta ir pasirasyta.

30

% Jeigu yra keli Partneriai, nurodomi visy Partneriy kontaktai.
? Nurodomas egzemplioriy skaicius.
¥ Vadovaujantis Taisykliy 22.1.2 papunkciu, nurodomi pridedami Sutarties priedai.
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XII SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PareiSkéjas Partneris™
Kodas™ Kodas™
Adresas Adresas
A.s. A.s.
Banko pavadinimas Banko pavadinimas
Banko kodas Banko kodas
Tel. Tel.
Faks. Faks.

(Pareigy pavadinimas) (Pareigy pavadinimas)

A. V. A. V.
(Parasas) (Parasas)
(Vardas ir pavarde) (Vardas ir pavardeé)

! Jeigu yra keli Partneriai, nurodomi visy Partneriy rekvizitai.
2 Pildoma ir nurodoma tik juridiniy asmeny atveju. Nurodomas Juridinio asmens kodas.
# Pildoma ir nurodoma tik juridiniy asmeny atveju. Nurodomas Juridinio asmens kodas.
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